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Exports par produits
(Jan-Aout/09 contre Jan-Aout/08)

Semimanufaturados

Exportacées Totais Basicos
-13,1%
-24,7%

-30,3%

Manufaturados

-31,3%
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Pouvoir Exécutif %

(Président de la République)

Ministéere de

5 . Ministere de Relations Ministere de Finances
Développement, Industrie A
e Corrqr%erce Extérieur Exicncures
(MDIC)
Secrétariat du

Commerce

Extérieur Banque Centrale Banco do Brasil Recette Fédérale

(SECEX) u Brésil S.A. (Receita Federal)
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es importatioexportations

Licence de Importation (L.I.) Registre de Exportation (R.E.)
Autorisation pour l'entrée de marchandises étrasgéu Enregistrement d'exportation pour requis au mordent
pays; dédouanement,
Document requis au moment du dédouanement de Génére une opération d'échange (i.e. CAD$ versi&s$)
marchandises (Receita Federal) la valeur de la marchandise embarquée.

Procédures peuvent étre complétés via le site WeblSCOMEX
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Description:
Suspension/exemption/restitution ou réduction de taxes sur les biens nationaux et
internationaux destinées a la production des biens qui seront obligatoirement
exportés.

Taxes: IPI, ICMS, PIS, COFINS, ARFMM

Cible:
Compagnies exportatrices brésiliennes ou en association avec part. étrangers

Modalités:
1. Drawback de restitution: crédit fiscal pour des importations futures;
>, Drawback de suspension: suspension des taxes de biens destinés a la production
des produits finaux pour I'exportation;
3. Drawback d'exception: remplacement des inventaires avec exonération taxes
(méme produit/ méme quantité).

4. Vert- — biens nationaux utilisés en association avec au moins un bien importé
I < KRAFT ADVOGADOS
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Description:
Suspension de taxes sur de biens entreposés dans des locaux sub- controle
douanier.

Cible:
Compagnies aériennes/maritimes,
Opérateurs télécommunication
Industrie du pétrole (i.e. plateformes maritimes)

Admission automatique:
1. Pieces pour la réparation et maintenance des bateaux et des avions
2. Biens destinés dans la réparation, maintenance et substitution des réseaux sous-
marins de télécommunication
3. Biens destinés a des dispositions de bord d'avions et de bateaux

I < KRAFT ADVOGADOS
B N 455004005 5/C E)(PAN com

%

Description:
Suspension de taxes sur biens qui doivent étre réexportés sans aucune
modification industrielle.

Cible:
Compagnies manufacturieres en général

Deux modalités:

1. Non- Economique: biens destinés pour des foires commerciales, testes,
événement sportifs: sans obligeance d’une garantie de participation;

2. Economique: biens destinés pour la production, montage, maintenance
et/ou réparation des bien finaux: paiement de charges tributaires tributaire
selon le nombre de jours au Brésil.
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Description:

Exemption réduction de taxes sur les biens biens destinés aux activités
de recherche et de laboure des gites de pétrole et du gaz Naturel

Cible:
Compagnies du secteur gaz e pétrole

Trois modalités:

1. Drawback

2. Exportation fictive

3. Admission temporaire
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Description:

Suspension de taxes sur les biens nationaux et internationaux destinées
a la production biens destinés a I'exportation (20%-30% de biens
importés) et/ou la vente sur le marché brésilien.

Taxes: Il, IPI, ICMS, PIS, COFINS

Cible:

Compagnies du secteur aéronatique, automobile, informatique, et semi-
conducteurs (compagnies avec un patrimoine liquide R$25 M)
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Description:

Zone Franche de Manaus (ZFM): zone de libre échange et incitatifs
fiscaux - centre agroindustriel de 'Amazonie — marché interne brésilien.

Zone de Production pour Exportation (ZPE): zone industrielle industries —
marché exterieur

Cible:

Compagnies (nationales et étrangeéres) a l'intérieur de zones spéciales —
opportunité d’association
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Drawback Brésil: http://www.regimedrawback.com.br/

RECOF: http://www.recof.com.br/

SISCOMEX: http://www.receita.fazenda.gov.br/Aduana/Siscomex/siscomex.htm
Receta Federal: http://www.receita.fazenda.gov.br/

Zona Franca de Manaus: http://www.suframa.gov.br/

'
| 2l o Xhncom
Kraft Advogados Associados - Brésil eXpancom Inc
Kraft Consultation Internationale - Canad

+

Consultation Juridique et Stratégicque g Recherche Marketing

. . : - Développement des Affaires
Structuration et Gestion des Affaires au Brési PP

Commerce International
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Dan Kraft
dan@kraft.adv.br

+1 (514) 903-9547 (Canada)
+55 (31) 3789-0092 (Brésil)
www.kraft.adv.br

Daniel Ramos
daniel.ramos@expancom.com

+1 (514) 523-2793 (Canada)
+55 (21) 8636-1153 (Brésil)
Www.expancom.com
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